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Obraz Rumunii we wspomnieniach
Kazimiery IHakowiczowny.
O tulaczce poetki w latach 1939-1947

... Jestem pewna, ze tysigce wyrzucone z owocnej

i potrzebnej pracy czuly, czujq to, co ja czulam:
rozpacz i groze, nie — Ze co ja teraz poczne?

nie-ze co ze mng bedzie? (...) Skazanie na bezruch,
cierpienie bezwladu, wszyscysmy przez

to przeszli, nawet jeszcze przechodzimy: jakby
przestawata krgzyé krew, jakby sie zapadato w letarg...!

» L he image of Romania in the memories
Kazimiera IHakowiczowna.

About the war wandering of poet
in the years 1939-1947”

Abstract

The article concerns Kazimiera IHakowiczowna’s war experiences, cov-
ers the period from 1939 to 1947, from staff*s evacuation of the Ministry of
Foreign Affairs to Romania (including the poet) to the moment of passport’s
receipt, when she could come back to the country. The analysis is based

! K. Iftakowiczowna, Niewczesne wynurzenia, Warszawa 1958, s. 48.
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on her sketches, memoirs and literary reportage about Romania. The poet
highlighted the beauty of Romanian scenery, praised inhabitants’ virtues
and showed her feelings in foreign country. Romania played an important
role in Iakowiczéwna’s memoirs. On the one hand was this country an im-
portant moment in her “wandering through life”, which caused sorrow and
loneliness, but on the other, Romania was very close to her. Poet recollected
the country with luxuriant flora, hospitality of its inhabitants. She gave there
lectures on the Marshal Jozef Pitsudski, after his death. She left in Romania
a part of her own life. Itakowiczowna was grateful for opportunity to live
there and commune with Romanian culture and language.

Keywords: Illakowiczowna, war, Romania, Pilsudski, interment, poetry.

»Obraz Rumunii we wspomnieniach
Kazimiery IHakowiczowny.
O wojennej tulaczce poetki w latach 1939-1947”

Abstrakt

Artykut dotyczy wojennych loséw Kazimiery [Hakowiczéwny, obejmuje
lata 1939-1947- od ewakuacji pracownikow Ministerstwa Spraw Zagranic-
znych do Rumunii (w tym samej poetki) do momentu otrzymania przez
kobiete paszportu pozwalajacego na upragniony powrot do kraju. Artykut
powstal na podstawie szkicéw, wspomnien 1 reportazy IHakowiczowny,
przyblizajacych obraz Rumunii. Poetka podkresla pigkno rumunskiego kra-
jobrazu, wychwala zalety mieszkancéw, ukazuje uczucia towarzyszace jej
w obcym kraju. Rumunia zajmowata we wspomnieniach Itakowiczéwny
szczegblne miejsce. Z jednej strony byta kolejnym punktem jej ,,wedrowki
przez zycie”, tutaczki, ktéra przysparzata jej zmartwien, niepokojow 1 osa-
motnienia, z drugiej natomiast strony stala si¢ jej bardzo bliska. Z wiel-
kim zachwytem wspominata kraj charakteryzujacy si¢ bujng roslinnoscia,
stynacy z godcinnosci ludzi, gdzie mogta niedtugo po $mierci Marszatka
Jozeta Pitsudskiego mogta wyglasza¢ odczyty dotyczace jego osoby 1 gdzie
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zostawila czastk¢ siebie. IHakowiczowna byla dozgonnie wdzigezna za
mozliwo$¢ obcowania z rumunska kultura, jezykiem.

Stowa klucze: IMakowiczédwna, wojna, Rumunia, Pitsudski, internowa-
nie, poczja.

Kazimiera IHtakowiczéwna urodzita si¢ 6 sierpnia 1888 r. w Wilnie (za-
pis w dokumentach wskazuje na dat¢ 19 sierpnia 1892 r.) jako nie§lubna
corka Klemensa Zana® i Barbary Ittakowiczowny (w dokumentach jako
rodzice zostali zapisani brat 1 bratowa matki: Jakub i Fugenia ze Stemp-
kowskich Hakowiczowie)?, wnuczka Tomasza Zana, poety. Po $mierci ro-
dzicow wychowywata si¢ u krewnych na Witebszczyznie, pdzniej u Zofii
Plater-Zyberkéw Buynowej, w Stanistawowie na Lotwie oraz w Warszawie.
Zadebiutowata wierszem Jabfonie wydrukowanym w ,, Tygodniku Ilustro-
wanym” w roku 1905. Podrézowata do Szwajcarii, byla stuchaczka uniwer-
sytetu w Oxfordzie w Collage Norham Hall dla cudzoziemek. Podjeta stu-
dia na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie z zakresu filologii polskiej
1 angielskiej. W latach 1917-1918 byta korektorka w drukarni w Petersbur-
gu. W roku 1918 powrdcita do kraju i zamieszkata w Warszawie. Pracowata
jako urzgdniczka w Ministerstwie Spraw Zagranicznych (MSZ)*, a od maja
1926 do 1935 roku w Ministerstwie Spraw Wojskowych (MSW) na stano-
wisku osobistego sekretarza Jozefa Pitsudskiego. Jednoczesnie kontynuo-
wala tworczos¢ literacka, oglaszajac liczne wiersze 1 przektady w czasopis-

Dopiero po $mierci poetki dzieki Marii Komitowiczéwnie (Wnuczka promienistego Tomasza
,,0dra” 1983, nr 9) wyszly na jaw informacje dotyczace tego, kim byt ojciec Ittakowiczowny.
Byl nim Klemens Zan- wilenski adwokat, syn Tomasza Zana, przyjaciela Adama Mickiewi-
cza, poety i jednego z zalozycieli Towarzystwa Filomatéw. Zan miatl juz rodzine, ale gdy
poznal chorzystke, nauczycielke jezykow Barbare Ittakowiczowne wdal sie w romans, ktory
zaowocowal dwiema corkami, a jedna z nich byla Kazimiera Iftakowiczowna.

Wedlug B. Zan-Czerwijowskiej, Kazimiera Itfakowiczowna. Lata dziecifistwa i mlodosci (1)
W Drodze” 1991 nr 2.

Powrét do kraju w roku 1918 stanowil istotny przetom w Zyciu poetki. Zostala przyjeta do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych jako mlodszy referent, a pozniej, po przewrocie majo-
wym objela stanowisko sekretarza ministra. Owa ,,pozycje” Iftakowiczowna z pewnoscia
zawdzigczala nie tylko doskonalej znajomosci jezykow obceych, czy jednoznacznych dekla-
racjach ideowych dla Marszalka, ale takze powigzaniom litewskim i koneksjom rodzinnym.
Traktowata swoja prace w ministerstwie jako pewien rodzaj tworczosci. Postawa stawiajaca
znak réwnosci miedzy dziatalnoscig artystyczng a ,,dziatalno$cia zza urzedniczego biurka”

byla czym$ nowym.
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mach: , Bluszcz”, , Kurier Polski”, ,,.Skamander”, ,,.Stowo”, ,,Wiadomosci
Literackie”, ,,Polska Zbrojna”, ,, Kurier Poranny”. Laureatka wielu nagrod:
Nagrody Literackiej Miasta Wilna za twérczo$¢ poetycka (1930), Pan-
stwowej Nagrody Literackiej 1 Ztotego Wawrzynu PAL (1935), 1 nagrody
w zorganizowanym przez Komisj¢ Kulturalno-O$wiatowa przy Komitecie
Obywatelskim dla Spraw Opiceki nad Uchodzcami Polskimi na Wegrzech
konkursie na utwory literackie napisane nauchodzstwie. Odznaczona zostata
Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski, Krzyzem Komandorskim
(1974), Krzyzem Komandorskim z Gwiazda (1981), Komandorig Korony
Rumunskiej, francuskim Krzyzem Legii Honorowej, Ztotym Orderem Pra-
cy Wegierskiej Republiki Ludowej (1978). Byta cztonkiem Polskiego PEN
Clubu. Po wybuchu Il wojny §wiatowej zostata ewakuowana wraz z innymi
pracownikami MSZ do Rumunii, przebywata w Kluzu w Siedmiogrodzie.
W roku 1947 powrécita do kraju 1 na state zamieszkata w Poznaniu, gdzie
zajmowala si¢ twérczos$cig literacka 1 udzielaniem lekcji z jezykdéw obceych.
W 1956 roku otrzymata Nagrod¢ Miasta Poznania za catoksztatt tworczosci
poetyckiej, nagrode Fundacji A. Jurzykowskiego w Nowym Jorku (1966),
nagrod¢ Ministra Kultury 1 Sztuki I stopnia (1967), nagrodg¢ paryskiej ,,Kul-
tury” za catoksztatt tworczosci (1971) oraz wiele innych nagréd. W 1981
roku przyznano poetce doktorant honoris causa Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Przed wojng Kazimiera Itakowiczowna wydata
m.in. nastgpujace tomiki poetyckie: Koledy polskiej biedy (1917), Trzy stru-
ny (1917), Smieré Feniksa (1922), Obrazy imion wrézebne (1926), Zwier-
ciadlo nocy (1928), Ballady bohaterskie (1934), Stownik litewski (1936),
a po wojnie: Poezje 1940-1954 (1954), Lekkomysine serce (1959), Szeptem
(1956). Oglosita tom prozy poetyckiej Z rozbitego fotoplastykonu (1959),
szkice Niewczesne wynurzenia (1958), Trazymenski zajgc (1968), tom
utwordéw dramatycznych: Rzeczy sceniczne (1969). Zmarta w roku 1983,
a pochowana zostata na Cmentarzu Powazkowskim w Warszawie’.

Kazimiera Ifakowiczowna nalezy do uznanych poetek, a §wiadczy o tym
szereg publikacji, ktoére wydano na jej temat®.

*  Na podstawie: IHfakowiczowna Kazimiera 1888-1983 [w:] Wspolczesni polscy pisarze i ba-
dacze literatury. Stownik biobibliograficzny, pod red. J. Czachowskiej, A. Szalagan, t: 3, G-J,
Warszawa 1994, s. 294-299.

Cenne spostrzezenia dotyczace sylwetki i tworczosci Kazimiery Itakowiczoéwny mozna zna-
lez¢ m.in. w:
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Rok 1939 wyznacza wazng dat¢ w zyciu Kazimiery Itakowiczéwny-
niemal od pierwszych dni wojny rozpoczeta tutaczke. Nie mogla si¢ ona
réwnac z zadnym z wyjazdéw m.in. do Oxfordu, czy wyjazdami dyploma-
tycznymi w okresie pracy w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Poetka
nie byta juz studentka, ani tym bardziej dostojnikiem panstwowym, ktory
wyglaszatl prelekcje o Polsce w réznych zakatkach Europy, lecz stala sig
zwykla uciekinierka pozbawiong domu. Lata 1939 -1947 beda wige stano-
wity okres, w ktorym przebywala ona za granica, a doktadniej w Rumunii.
Ogromnym rozczarowaniem byt dla niej fakt, ze, mimo iz byla silna 1 pel-
na energii znalazla si¢ nikomu niepotrzebna w Siedmiogrodzie. Nie mogta
wréci¢ do kraju, a przy tym nie byta przygotowana na cios, gdy okazato sig,
ze rzad emigracyjny nie zamierza skorzystac z jej ustug i doswiadczenia’:

Dopiero utknigcie u obeych po klesce Polski, utknigcie z paszportem dyplomatycznym
wsrod narodu, ktéry powinien byt ten paszport uszanowac, sprawito, ze zaczelam sig
mocno poczuwac do jakiej$ godnosei ogélniejszej 1 pilnowad troskliwie, aby si¢ tej
godnosci, ktorg nazywatam w sobie narodowg, nie dziala uyyma (...) Paszport dyploma-
tyczny, przedmiot mojej nieustajacej dumy od tylu lat niepodleglej Polski, nagle stat si¢
czyms, czego lepiej byto nie pokazywaé, raczej zaopatrzy¢ si¢ w inny®.

Wstyd zrodzit si¢ z poczucia kleski, a poniewaz Itakowiczéwna repre-
zentowata ,,wtadze panstwowe”, ponickad czuta si¢ odpowiedzialna za taki

A. Brzozowska, Pliszka w jaskini lwa, czyli pierwsza dama urzedéw Drugiej Rzeczypospo-
litej, ,,Kobieta i zycie” 1989, nr.43, L. Danielewska, Kazimiery Ittakowiczowny droga do
Polski, ,,Poezja” 1978, nr 11/12, K. Dybciak, Proza o najdalszych Kresach, ,,Kresy” 1993,
nr 15, T. Fialkowski, Przypomnienie Itfakowiczowny, ,, Tygodnik Powszechny” 1994, nr 28,
M. Kornitowiczéwna, Wnuczka Promienistego Tomasza, ,,Odra” 1983, nr 9, P. Kuncewicz,
Kazimiera Hakowiczowna, ,,Tygodnik kulturalny” 1963, nr 28, J. Kwiatkowski, Lew i stra-
szydlaki [w:] tegoz, Notatki o poezji i krytyce, Krakow 1975, M. Lalak, Arcystuch IHakowi-
czowny, ,,Nowe Ksiazki” 1997, nr 2, S. Lichanski, Liryka IHakowiczowny [w:] tegoz, Lite-
ratura i krytyka, Warszawa 1956, T. Lawecki, Poznanska suita Wy [w:] Szlakami stawnych
Polakow. Réznorodne oblicza wielkosci, b.w., J. Lukasiewicz, Z Iflakowiczowng po latach,
»Wiez” 1998, nr 9, S 1. Maciejewska, Utozsamiona ze swiatem. Kazimiera IHakowiczéwna
[w:] Poeci dwudziestolecia miedzywojennego, t: 1,Warszawa 1982, B. Mamon, O wierszach
Kazimiery IHakowiczowny, ,, Tygodnik powszechny” 1955, nr 15, S. Podhorska-Okolow, Ksie-
ga tesknoty, ,,Tworczos¢” 1959, nr 1 [Niewczesne wynurzenia rec.], J. Ratajezak, Itla prozq,
~Nowe Ksiazki” 1997, nr 10, J. Siedlecka, Panna Kazimiera [w:] Wypominkow cigg dalszy,
Warszawa 1999, P. Szewe, Trzy wybory, . Nowe Ksigzki”1996, nr. 4, L. Zulinski, Godziny
z Iflg, ,Literatura” 1988, nr 4.

J. Ratajczak, Lekcje u Itfakowiczowny (szkice, wspomnienia, listy i wiersze), Poznan 1986,
s. 23.

K. akowiczowna, dz. cyt., s. 61.

8

09_Walawander.indd 195 @ 2014-09-08 11:32:39



196 Diana Walawender

stan rzeczy. Cierpliwie znosila kasliwe uwagi pod swoim adresem. Thuma-
czyta innym, ze ludzi, ktérzy zostali dotknigci katastrofa wojenna nalezy
zostawi¢ w spokoju 1 nie wolno ich sadzi¢. Tymi argumentami starala si¢
przekona¢ samg siebie. Gdy inne kraje doznaty kleski, poczucie hanby
1 wstydu zostalo zmazane. Tym samym chciata udowodnié, ze wszystko
to co przynosito wstyd i ponizato moglo sprawi¢, ze cztowiek byt w stanie
podja¢ najwigksze trudy. Nalezato jednak przetamaé bezruch, samotnos¢,
ktére hamowaly wszelkie dziatania. Tylko tak mozna byto z czystym su-
mieniem pogodzi€ si¢ z losem, zapomnie¢ o tym, co si¢ utracilo, o zaszczy-
tach, pozycji, a przede wszystkim przesta¢ wysuwac pretensje do innych.
Jeszcze niedawno przeciez jej stanowisku w MSZ towarzyszyta wazna
pozycja w literaturze polskiej, a teraz wszystko, co do tej pory osiagneta
zostalo przekreslone. Stracita dom, zaszczyt pracy w MSZ, pozegnata si¢
z Warszawa, a przede wszystkim ze §rodowiskiem, w ktore wrosta. Co cie-
kawe, jej zycie znowu zatoczyto krag, ponownie byta zmuszona zy¢ wérdd
obcych, utrzymywala si¢ z pieni¢gdzy zarobionych na przygodnych zaje-
ciach i w koncu udzielata nauki jezykéw obcych w tym jezyka rumunskiego
1 wegierskiego:

... A utozy¢ sobie takie modus vivendi byto konieczne, o ile si¢ pragnelo nie sterczeé
w zywym otoczeniu jak obce cialo. Mowitam tylko co o motorze nastawionym na
najwyzsza skalg pracy. Nie bylo z nim rady. Motor ruszyl. Chcial pracowaé w jakich-
kolwiek warunkach i dla kogokolwiek. SzedF.

Droga na kilkuletnie wygnanie rozpoczeta si¢ dla poetki przez Lwow
1 Zaleszczyki, Dubno, Kuty, Czerniowiec, gdzie jak przyznata:

Bytam jak $rubka, ktora wypadta z maszynerii: jeszcze mi nie bylo przyszto do glowy

pomagac przy paszportach, nie miatam ani grosza rumunskich pieni¢dzy, ani dachu nad

glowg. Jedno tylko wiedzialam na pewno: to, Ze nie cheg i8¢ do zadnego obozu, nawet

gdyby tam bylo jak najlepsze utrzymanie od rzgdu rumunskiego!®.

Na szczg$cie u progu konsulatu IHakowiczéwna trafita na kolege Rogera
Raczynskiego'!, ktorego poprosita o pare lei na telefon, a otrzymata od nie-

°  Tamze, s. 54.

10 Tamze, s. 97-98.

Roger Adam Raczynski (ur. 8 grudnia 1889 w Warszawie, zm. 10 listopada 1945 w Atenach),
wojewoda poznanski i polski dyplomata. Wybuch I wojny §wiatowej zastal go w Rosji. Tam
tez zwigzal sie z Komitetem Narodowym Polskim, w ktérego pracach brat czynny udziat. Po
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go tysigc. Telefony, ktore wykonala do znajomych z czaséw, gdy wyglaszata
w Rumunii pogadanki zorganizowane przez Zwiazki Kobiece wystarczyty
by znalazta schronienie. Zatrzymata si¢ u przewodniczacej Zwigzku Kobiet
Prawostawnych, Vetturii Gramatoviczi, ktéra wraz z rodzing udost¢pnita
jej pokoj swojej corki, ochronita przed zandarmeria zaganiajaca Polakow
do obozow, karmita. Stamtagd Kazimiera Itakowiczowna zadepeszowata do
kilku rumunskich miast, proszac o pracg. Wcigz miata nadzieje, ze zostanie
wezwana do ,,wyzszych zadan” 1 bedzie pracowata dla ,,swoich”:

Kto jest sam i nie obaczony rodzing, niech si¢ nie cisnie do swoich. Probowalam per-
swadowac, ze nie chodzi o rangi i zaszczyty ani o stanowisko rownorzedne z uprzednio
zajmowanym, ze kazde wezme, byle dla swoich pracowac. Po c6z znatam te wszystkie
jezyki, ktorymi wladam zaréwno w mowie, jak i w pismie, po co objezdzalam tyle
krajow jednajac nam w nich przyjaciot, jesli w takich czasach mam z tym wszystkim,
7z tego wszystkiego, zy¢ tylko dla siebie?'

Prac¢ otrzymata niedtugo potem. Stata si¢ nauczycielka jezykéw ob-
cych, w zamian za jedzenie 1 kat do spania. Znalazta si¢ w Srodkowej Ru-
munii, w dolinie siedmiogrodzkiej, w ogromnym domu gubernatora w Kluz

(Cluj)™:

W ogromnym domu, w ktérym znalaztam si¢ prawie zaraz po przej$ciu granicy, (bo juz
25 wrzesénia bytam ulokowana u swoich pracodawcéw), musiatam mojg rozpedzong do
olbrzymiej pracy maszyn¢ stonowac do najcichszego pianissimo biegu. Wyniszczajac
zycie swoje jak najbardziej z pierwiastkéw osobistych, usitowalam przezywaé w sobie

odzyskaniu przez Polske niepodleglosci powrocil do kraju i w latach 1918-1921 pracowat
w MSZ jako uczestnik prac konferencji wersalskiej, I sekretarz poselstwa polskiego w Rzy-
mie, kierownik referatu mniejszosci narodowych w MSZ, a nastepnie delegat MSZ w Komisji
Likwidacyjnej w Poznaniu. W 1927 roku byl jednym z reprezentantow wielkopolskiego zie-
mianstwa na zjezdzie polskich konserwatystéw w Dzikowie. Popart tam wspolprace z wladza-
mi sanacyjnymi. Chcac pozyskac wroga pilsudczykom Wielkopolske organizowal w Poznaniu
Unie Katolicka Ziem Zachodnich. Gdy jego proby zawiodly zwiazal sie z rzadem wstepujac
do BBWRu, bedac jego wiceprezesein, a nastepnie prezesem w Poznanskiem. Pomiedzy 4
pazdziernika 1929 a 1 sierpnia 1934 byl wojewoda poznanskim i pomimo zwigzku z sanacja
cieszyl si¢ poparciem mieszkancow. Od 1934 do 1936 byl wiceministrem rolnictwa, a w 1938
powrdcit do stuzby dyplomatycznej jako posel RP w Bukareszcie. Zastal go tam wybuch 11
wojny swiatowsj. Jako posel w Rumunii odegral we wrzesniu 1939 r. wazna role w powstaniu
rzadu premiera Wiadystawa Sikorskiego w Paryzu na podstawie: Raczyrski Roger [w:] Wielka
Tustrowana Encyklopedia Powszechna, tom X1V, Krakow 1998, s. 235.

Tamze, s. 49.

Tamze, s. 32.
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zbiorowo$¢, na to po prostu, by méc by¢ jak najlepszym urzednikiem i aby w pisarstwie
swoim odzwierciedli¢ jak najlepiej zycie tej zbiorowosci'®.

IHakowiczowna sama wspominata w Niewczesnych wynurzeniach, ze
nie da si¢ opisa¢ samotnosci, ktora jej doskwierata w Kluzu. By zagospo-
darowac czas 1 oswoi¢ si¢ ze swoim potozeniem wychodzita z domu 1 we-
drowata niczym cztowiek btadzacy na oslep. Nienawidzita picknego domu
1 widoku, jaki rozciagat si¢ z jego okien. Pogardzata zbytkiem, luksusem,
a ten wewnetrzny bunt spowodowat gleboka awersje do jezyka rumunskie-
go. Nie starata si¢ ani go zrozumie¢, ani nauczy¢. Przetomem, ktéry zmie-
nit jej dotychczasowe nastawienie stato si¢ jak przekonuje poetka — przy-
padkowe przypomnienie ,,proroctwa’” zastyszanego od mtodej dziewczyny
w Kluzu, ktéra méwita, ze Polska bedzie po stronie zwycigzcéw. W jednej
chwili kobieta dostrzegta wokot siebie zyzny, go$cinny kraj, miejsce, gdzie
nie znalazta si¢ przez przypadek, ale przez zrzadzenie losu, zgodnie z trady-
cja urzedu, w ktérym pracowatla, poczuta si¢ ,,akredytowana przy krolew-
skim gubernatorze w Kluzu”":

Kluz jest caly przepleciony wsia: nie tylko rynek czy cyganska tyfusowa dzielnica,
gdzie ja mieszkam, ale i plac glowny, i wszystkie promenady, migjskie obchody i po-
chody. Skazana na pobyt w tak malowniczym kraju, jakim jest Rumunia, w jednym
tylko miescie, tak sobie wbijam w pamig¢ wszystkie jego dziwactwa i1 szczegoliki, jak
chory, ktory widzi krajobraz z jednego tylko okna. Kiedy stad wyjade, bede w snach
btadzita po Kluzu; stang przed kolegium Batorego, zapatrzg si¢ w kamieniczke, w kto-
rej nocowal Petdfi i — pomodle si¢ przed domem, gdzie mieszkal Bem!'.

Wtedy tez postanowila, ze musi zacza¢ uczy¢ si¢ jezyka rumunskiego.
Mimo ,,0sobistego dramatu” nie poddata si¢, podj¢ta pracg 1 zrozumiata, ze
tylko dzigki ,,rajskiemu chaosowi” udato jej si¢ tak dtugo utrzymaé tam,
gdzie byla. Pracujac u gubernatora jednoczes$nie narzekata na swoja po-
zycje w domu. Salon byt dla ,,Panstwa”, a sama IHakowiczédwna jak sama
przyznata znala tylko poglady kuchni na polityke¢. Tym stowom towarzy-
szyly rozwazania dotyczace zachowania wtasnej godnosci 1 dumy:

14 Tamze, s. 40-50.
15 K. akowiczowna, dz. cyt., s. 100.
16 Tamze, s. 113-114.
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To nie przynosi ani mnie, ani memu narodowi zadnej ujmy, przeciw-
nie- od tych garnkéw wies¢ moze najprostsza droga do najwyzszych jakis
wyrdznien'’,

Obraz Rumunii przywotywata Itakowiczéwna wielokrotnie, cho¢ naj-
wigce] migjsca poswieca wspomnieniom z Kluzu. Jej zainteresowanie przy-
kuwa kazdy, nawet najmniejszy szczegdt budujacy obraz miejsca, w ktd-
rym przyszlo jej zy¢, stad wiele akapitéw Niewczesnych wynurzen zawiera
w sobie opisy np. kwiatéw:

Takie same jak u nas przylaszczki i pierwiosnki, to znéw niewidziane u nas zolte ane-
mony, tak zolte, tak stoneczne, tak trwale, ze gdybym ich nabrata w chustke (...), moc-
ne i $wieze, az do Warszawy dowiozta. Liscie majg waziutkie jak koperek, same strzg-
peczki. A pézniej znow, jak nie zakwitng jakies nieznane, drobniutkie biate kwiatuszki,
ale tak pachngce miodem i jeszcze jaka$ domieszka! 5.

O samym Kluzu poetka pisze w nastepujacy sposéb:

Pigkne to mate miasto, przewiane pamigcig Batorego i Bema, nic nie przypomina. Jest
zupetnie swoiste. Klimat ma niezmiernie ostry, ale sadzi o sobie, Ze jest miastem po-
tudniowym, totez domy jego sa poprzeszywane galeriami, ludnosé zas prowadzi zycie
agrarne, zdaje mi si¢ przynajmniej, ze si¢ to tak nazywa, kiedy wszyscy dzien caly
szwendaja si¢ po ulicy. A pali si¢ w owych piecach, ktore nie grzeja, degbem, bukiem,
topola, w najgorszym czasie jodlg. Byt czas, ze palitam nawet orzechem wiloskim i ja-
blonia".

Ale 1 czas chwilowego spokoju zostaje przerwany. 30 sierpnia 1940 roku
na skutek arbitrazu wiedenskiego pétnocno- zachodnia cz¢$¢ Siedmiogrodu
wraz z Kluzem zostata przekazana pod naciskiem hitlerowskich Niemiec
Wegrom. Rumunski Kluz przeobraza si¢ w wegierski Kolozsvar, a THako-
wiczoéwna jak najszybciej musiala opusci¢ willg gubernatora. Jednak, gdy
rumunski gubernator opuscil juz Kluz, zostawiajac na miejscu swoja rodzi-
n¢ poetka odptacita za dobro¢, ktora otrzymata. Nie odjechata z polskim
konsulem, przeciwnie zostata przy dzieciach i zonie gubernatora, bronigc
cudzy dom przed odwetem?’.

=)

J. Ratajczak., dz. cyt, s. 36.

K. akowiczéwna, dz. cyt., s. 122.
Tamze, s. 127.

Tamze, s. 37.
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Przeobrazenie si¢ Kluzu w Kolozsvar rozwingto prowggierskie sympatie,
ktérych Ittakowiczéwna nie ukrywala juz za czaséw rumunskich. Utrzymy-
wata poprawne kontakty z Wegrami, mimo ze nie podobato si¢ to rodzinie
gubernatora. Nic wiec dziwnego, ze po roku 1940 rozpoczat si¢ w zyciu
kobiety czas bardzo owocny, kiedy to nauczyla si¢ jezyka wegierskiego.
Na prosbe ojca Piotra Wilka-Witostawskiego?!, ktéry odszukatl ja w Ko-
lozsvarze, udata si¢ z odczytem do Budapesztu 1 za namowa ,,Biblioteki
Polskiej” zaczyna thumaczy¢ na jezyk polski wiersze Ady’go*, uczac si¢ na
nich jezyka wegierskiego. Owocem przyptywu tworczych sit byly wiersze,
ktore ukazaty si¢ w Budapeszcie: Wiersze bezlistne (1941) czy przeklady
z Ady’go (1942).

Problemy, ktére dotychczas przeszkadzaly poetce zeszty teraz na dal-
szy plan, a dominujacym elementem stata si¢ kwestia powrotu do kraju.
Juz w lipcu 1945 roku IHakowiczéwna wystala przez ludzi wracajacych
do Polski podanie do Ministerstwa Spraw Zagranicznych, o mozliwos$¢
powrotu do pracy. Jednoczesnie zebrala na terenie Siedmiogrodu ludzi,
ktorzy chceieli powrdei¢ do Polski. 1 tak w pazdzierniku 1946 roku na li-
$cie 0sob, ktére wyrazity chg¢ wyjazdu do kraju znalazty si¢ dwadziescia

2L Piotr Feliks Wilk-Witostawski urodzit sie 13 kwietnia 1902 r. w Siedliskach koto Rzeszowa,
a zmarl 4 marca 1960 r. w USA w misjscowosci Pulaski. Zakonnik, franciszkanin. Do Zakonu
wstapil w 1918 r. Studia filozoficzno-teologiczne odbyl na Wydziale Teologicznym Uniwersy-
tetu Jana Kazimierza we Lwowie, gdzie tez uzyskal stopien magistra teologii. Wy§wiecony na
kaptana w 1926 r., pracowal w duszpasterstwie i dal si¢ poznac jako dobry misjonarz ludowy
i rekolekcjonista. Do wybuchu IT Wojny Swiatowej byt, miedzy innymi, przelozonym w kilku
klasztorach. Po wrzesniu 1939 r. przedostal sie¢ na Wegry i tam pracowat do 1944 r., jako ka-
pelan polskich obozoéw wojskowych i duszpasterz uchodzcow. Aresztowany w 1944 r. przez
Gestapo 1 osadzony w obozie koncentracyjnym w Mathausen, a wkrétce potem w Dachau.
Odzyskal wolno$¢ w 1945 r. i przez Austrie 1 Wlochy udal sie do Stanow Zjednoczonych,
gdzie do kofica zycia pracowal, jako duszpasterz srodowisk polonijnych na podstawie: http://
www.literatura. gildia.pl/tworcy/piotr_feliks wilk witoslawski (odczyt 04.04. 2014 r.)

2 Endre Ady de Didsad (ur. 22 listopada 1877 w Frmindszent, zm. 27 stycznia 1919 w Buda-
peszcie) — wegierski poeta, Ady pochodzit z dobrej, siedmiogrodzkiej rodziny i byt starszym
z dwojga rodzenstwa. Po ukonczeniu ewangelickiego gimnazjum w Zilah, kontynuowat
edukacje na uniwersytecie w Debreczynie. Po powrocie na Wegry Ady rozpoczal prace dla
czasopisma Budapesti Naplo, w ktorym opublikowal ponad 500 artykutow i wierszy. W tym
okresie rozpoczal réwniez swa dziatalnosé polityczng wstepujac do radykalnej grupy o nazwie
Huszadik Szazad (Dwudziesty Wiek). Literacko za$, bedac ciagle jeszcze pod wrazeniem
literatury paryskiej, stworzyl nowy styl literacki, zwany Krytycznym Patriotyzmem. W swych
wierszach starat si¢ ujawnic spoleczne problemy Wegier, starajac si¢ zainicjowac niezbedne
jego zdaniem przemiany na podstawie: http://www.poezje.hdwao.pl/autor 458-endre ady.
html (odczyt 04.04.2014 r.)
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cztery nazwiska i wciaz pojawiaty si¢ nowe®. I tutaj pojawity si¢ proble-
my z paszportem. Poetka wielokrotnie pisata do konsulatu, dwa razy po-
sytata swoj paszport do Bukaresztu przez upowaznione osoby. Upowaz-
nionym osobom odmdwiono, a na listy nie otrzymata zadnej odpowiedzi.
W koncu jak wspominata sama IHakowiczéwna, przyszedt , karteluszek”
potwierdzajacy, ze si¢ zarejestrowata w Konsulacie w 1946 roku, to jed-
nak nie dowodzilo, ze byta obywatelka Polski. Zastanawiata si¢ takze ja-
kie sa powody niemozno$ci odnowienia paszportu osobie przebywajacej
za granicg, ktérej dokumenty stracity wazno$¢ w roku 1941. Wspomniana
sytuacja rzutowata w znaczny spos6b na dalszy pobyt kobiety z dala od
domu. Wysoki koszt jazdy do Bukaresztu i pobyt na miejscu, brak moz-
liwosci jazdy bez specjalnego zezwolenia policji, nastgpnie niemozno$é
zgloszenia si¢ do policji bez prawomocnego dokumentu 1 uzyskania do-
kumentu bez osobistego zgtoszenia si¢ w Bukareszcie to blgdne koto, kto-
re trwato od maja 1946 roku*. Drobnym, ale podtrzymujacym na duchu
przetomem byto przestanie Itakowiczéwnie przez Juliana Tuwima paczki
z polskimi gazetami, a wérdd nich znalazly sie ,,Gtos Ludu”, ,,Zycie War-
szawy”, ,,Kuznica” czy ,,Przekrd;”. Pod koniec stycznia 1947 roku poetka
potrzymata list od Tuwima, w ktérym napisat, ze nie $mie namawiac jej
do powrotu do kraju, a jedyna zachgta ku temu miato by¢ stwierdzenie, ze
on sam jest bardzo szczesliwy, ze wrocit do Polski. Przekonywat ja takze,
ze bez wzgledu na to, czy wroci do kraju, czy tez nie, zawsze jej pomo-
ze*. W odpowiedzi na 6w list poetka wyrazita prosbe, by wptyna¢ na
placéwke w Bukareszcie, aby wydata dhugo oczekiwane dokumenty, gdyz
bez nich wyjazd z Kluzu byt niemozliwy. Nieoczekiwanie w wyniku sta-
ran Juliana Tuwima paszport dla Kazimiery Itakowiczé6wny dotart wresz-
cie do Kluzu, tym samym w pierwszych dniach listopada poetka znalazta
si¢ w Bukareszcie, gdzie oczekiwat na nig pokéj w hotelu 1 upragniony
bilet do Warszawy. W ten sposdb spetnito si¢ marzenie poetki, powrdcita

% J. Ratajczak, dz. ¢yt., s. 40.
2 Tamze, s. 40-41.
2> Tamze, s. 41.
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do ojczyzny, a na dworcu wraz z autem oczekiwal na nig Prezes Zwiazku
Literatow Polskich Jarostaw Iwaszkiewicz?® i Juliusz Starzynski®’.
Rumunig Itakowiczéwna postrzegata jako ,,mite” migjsce, gdzie wszyst-
ko przychodzi, tatwo 1 lekko, podkreslata przy tym bardzo wyraznie, ze to
zycie codzienne w Polsce przysparza wielu zmartwien, to tam rozgrywaja
si¢ dramatyczne wydarzenia. Ludno$¢ Rumunii charakteryzuje w bardzo
pozytywny sposob: podkresla ich muzykalno$¢, zwinnos¢ ruchéw, tatwosé
w wyczuciu nastroju 1 upodoban obcego cztowieka, a takze umigjgtnosé
doskonatego prowadzenia rozmowy, a co za tym idzie dar krasomowczy?*.
Podkresla takze wrazliwo$¢ na pigkna forme stowa. Z podziwem wypowia-
dala si¢ o urodzie rumunskich kobiet, rozmitowanych w réznobarwnych
strojach ludowych, czgsto haftowanych wtasnorgcznie. Pigkno wspomnia-
nego kraju poetka dostrzega niemal wsz¢dzie- obserwujac Rumunki wycho-
dzace z kosciota, zamyslong kobiete handlujaca serami lub owocami, dzieci
spacerujace wzdhuz jarmarku. Jak przekonywata sama IHakowiczowna:

... wszystko to zdaje si¢ porusza¢ w ramach ustalonych prawidet pigkna, niechybnie
dziedziczonych przez pokolenia i stosowanych w kazdej chwili bez przymusu i bez
samowiedzy®.

Tematem rozwazan poetki jest takze uroda rumunskiej wsi, a w szczegdl-
nosci wiejskie zabudowania, ktore charakteryzuja si¢ duza rdéznorodnoscia.
W izbach mieszkalnych znajduje si¢ mnéstwo przedmiotow, a wsrdd nich:
barwnie wyszywane poduszki, kilimy, reczniki, dywany, ceramika czy recznie
malowane obrazki $wigte. Wszystko to tchnie pigknem, a bizantyjskie inspira-

26 Jarostaw Iwaszkiewicz - poeta, prozaik, publicysta. Pseudonim: Eleuter, Kazimierz Bazar,

Roman Ronski. Urodzony 20 lutego 1894 roku we wsi Kalnik na KijowszczyZnie, w rodzinie
kresowej inteligencji szlacheckiej, syn Bolestawa Iwaszkiewicza- powstanca z 1863 roku,
urzednika miejscowej cukrowni i nauczyciela prywatnego oraz Marii z Piatkowskich, spo-
krewnionej z rodzina Szymanowskich. Debiutowat wierszem Lilith, ogloszonym w jednym
numerze pisma ,,Pioro”, wydanym w Kijowie. Zwiazany z grupa poetéw skupionych wokot
pisma ,,Pro arte et studio”, wszedl w sklad grupy zwanej Skamandrem. Publikowat w ,,Ku-
rierze Polskim”, , Kurierze Lwowskim”, ,,Tygodniku [lustrowanym”. Zmart 20 marca 1980
roku w Warszawie, na podstawie: lwaszkiewicz Jarostaw 1894-1980 [w:] Wspdlczesni polscy
pisarze..., dz. cyt.,8.317- 319.

27 Juliusz Starzynski ur. 28 lutego 1906 roku, zm. 11grudnia 1974 roku, historyk sztuki, krytyk.

Profesor Uniwersytetu Warszawskiego, a takze czlonek Polskiej Akademii Nauk (PAN), na

podstawie: http://www.chronologia.pl/biogram-stjul 906022810.html (odczyt 04.04.2014 r.)

K. hakowiczowna, Wspomnienia i reportaze, Warszawa 1997, s. 102-103.

2 Tamze, s. 105.
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cje widoczne w rumunskiej ikonografii spotykaja si¢ z ,,latynska wesotoscig ™.

IHakowiczéwna wspomina takze odczyt o Marszatku Pilsudskim w Jassach,
ktéry odbyt si¢ 12 maja w drugg rocznice jego $mierci. I tym razem podkresla
zalety rumunskich stuchaczy, wskazujac na ich skupienie, uderzajaca wrazli-
wos¢, stuchajacych z przejeciem, ale takze niezmiernie wrazliwych na pigkno
stowa. Sama miejscowos¢ poroéwnuje z Wilnem, ze wzgledu na polozenie po-
$réd pagdrkdéw tongcych w zieleni, ale takze ze wzgledu na charakterystyczne
zabudowania mieszkalne przypominajace ,,dworki” wileniskie. Ponadto dziel-
nica zydowska, cmentarz na wzgdérzu, cytadela i1 ko$cidt — usadowione na goé-
rze, jest w tym wszystkim co$ wilenskiego®!.

Nieodlacznym elementem wojny, ktora sprawita, ze poetka znalazta si¢
w Rumunii, byta rosnaca tesknota za ojczyzna, domem. Tym, co najbardziej
wyrdznia poetyke literatury emigracyjnej, a tym samym poetyke IHakowi-
czéwny jest specyficznie uksztaltowana przestrzen wizji §wiata w jej wo-
jennej twérczosci. Swiat jawi si¢ zawsze jako podzielony. Dzieli si¢ na Tu
1 Tam, migdzy ktérymi przebiega wyrazna granica®. Tu-ma warto$¢ umow-
ng. Czaplejewicz podkredla, ze ,,jest to §wiat troch¢ nieuchwytny, nieistot-
ny, nie tylko ze wzgledu, ze jest mniej wazny, ale réwniez z powodu, ze
nie posiada substancjonalnej i materialnej istoty, jakiego$ stalego punktu
oparcia-jest, wigc w swojej ruchliwosci ulotny, stad IHakowiczéwna pisze
W nastepujacy sposob:

Nim wydeptatlam sobie wlasng $ciezke w tym pomylonym jakims$ raju ziemskim, dni
uptywaty mi na borykaniu si¢ z otoczeniem — jak mniematam- dla jego, tego otoczenia,
dobra, a noce na obliczaniu mozliwosci, kiedy tez zostang wezwana do prawdziwej
roboty. To, naokoto, i tak bylo tylko tymczasowe, bylo czyms, za co nie miato si¢ od-
powiedzialnosci, czyms, do czego, jak sadzitam, ani daru wyzszego myslenia, ani wyz-
szej organizacji, ani daréw jezykow nie mozna bylo przecie zastosowac, bo to lezato
na takim braku poziomu, Ze nie wida¢ bylo nawet, jak si¢ tam schodzi. Na samg mysl
0 uczeniu si¢ nowego jezyka groza czlowieka ogarniata®.

Przeciwienstwem Tu jest Tam, ktére zawsze jest state 1 nieruchome,
a takze $cisle okreslone, konkretne, niezastagpione. Staje si¢ jedynym biegu-

30 Tamze.

Tamze, s. 110.

E. Czaplejewicz, Poetyka literatury emigracyjnej [w:] Ktokolwiek jestes bez ojczyzny... Topika
polskiej wspolczesnef poezji emigracyjnej, pod red. W. Ligeza, W. Wyskiel, £6dz 1995, s. 47.
K. akowiczéwna, Niewczesne wynurzenia, dz. cyt., s. 51-52.
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nem w calej przestrzeni literatury emigracyjnej 1 zarazem najbardziej trwa-
tym, stabilnym, niezmiennym uktadem odniesienia. Kreowanie Tam polega
na daniu pierwszenstwa emocjom i warto§ciowaniu przed prawda i faktycz-
nos$cig. Stad najdrobniejszy szczegét tej przestrzeni np. krajobrazowy, nie
wystepuje w twérczosei sam, lecz w specyficzne] otoczce: emocjonalno-
-wartos$ciujgcej’*.

Wszystko jest tu inne niz u nas. Wiem o tym juz tylko teraz rozumowo, przyzwycza-
itam si¢ bowiem do tej innoéci i stata mi si¢ ona swojska, swojska nawet jesienig,
kiedy zrazu najwigcej zawsze tgsknitam. Bo kiedy w Polsce zaczynaja si¢ stac liscie
i szuszeze¢ a szelesci¢ po wszystkich drézkach parkéw, ktére tak przywyktam lubié. ..
Ale mnigjsza o to.... .

Poza tym uksztaltowanie przestrzennej wizji §wiata w literaturze emigra-
cyjnej wyrdznia si¢ pewnego rodzaju napigciem mi¢dzy Tu i Tam. Napigcie
to kieruje si¢ zawsze w jedng stron¢: od Tu do Tam. Wyraza si¢ szcze-
gblnym nat¢zeniem uwagi 1 pamigci, woli, rozumu 1 uczu¢; jaki$ obsesyj-
nym zawracaniem si¢ (,,wracaniem”) do miejsc odlegtych?. Z przestrzenig
nieodlgcznie zwigzany jest czas. Czas jest dla emigrantéw zrédiem udreki.
Tylko izolacja od czasu biezacego, terazniejszego oraz ucieczka w marze-
nia do minionych czaséow dziecinstwa dajg poczucie szczgscia®’:

Czasu nie ma; zostal on wymyslony dla wyrazenia braku cigglosci wewnatrz nas sa-
mych, braku poczucia wiecznoéci, ktérg si¢ ciggle tylko przeczuwa, ktorej si¢ despe-
racko szuka w réznych dziedzinach — w mitosci, we wladzy, w sztuce i — szuka nada-
remnie’®,

Najwazniejsza 1 najogdlniejsza cechg egzystencji poety emigracyjnego
jest bezdomnos$¢. Moze ona przyjmowaé rézne konkretyzacje: tutactwa,
wygnania, pielgrzymowania. W ,,wojennym” okresie zycia poetki dominu-
je poczucie osamotnienia;

llekro¢ w pierwszych miesigcach wygnania wyszlam ze swojej samotnosci do tego
niewielkiego i ciagle zmieniajacego si¢ grona rodakow, ktore przesuwalo si¢ przez na-

3 Tamze, s. 48.

3 Tamze, s. 120.

% E. Czaplejewicz, dz. cyt., s. 49.
3 Tamze, s. 51.

¥ Tamze, s. 95.
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sze miasteczko, zawsze napotykalam si¢ u nich na t¢ samg formg cierpienia, wyraza-
jaca sie w pretensji do tylu, tylu osobistosci i 0s6b, az przestalam szukaé kontaktu ze
wspotwygnancami. Stan ich byl jakby zwielokrotnionym odzwierciedleniem tego, co
przetrawialam w sobie w najgorsze moje godziny®.

W innym miejscu pisata:

Niejeden z nas po klgsce byt jak rozpgdzona maszyna, doskonale narychtowana, narza-
dzona, naoliwiona, ktorg nagle wstrzymano w gwattownym ruchu®.

Rumunia zajmowala we wspomnieniach Kazimiery IHakowiczéwny
szczegolne miejsce. Z jednej strony byla kolejnym punktem jej ,,wedrowki
przez zycie”, tutaczki, ktéra przysparzata jej zmartwien, niepokojow 1 osa-
motnienia, z drugiej natomiast strony stala si¢ jej bardzo bliska. Z wielkim
zachwytem wspominata ten pigkny kraj o bujnej roslinnosci, stynacy z gos-
cinno$ci ludzi, gdzie mogta niedtugo po $mierci Marszatka Jozefa Pitsud-
skiego mogta wyglasza¢ odczyty dotyczace jego osoby i gdzie zostawila
czastke siebie. Byla takze dozgonnie wdzigczna za mozliwo$¢ obcowania
z rumunska kultura, jezykiem.
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